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Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S pA 2 Nota di ricevimento/ Recehving Notes . 3 Eg:;;i%r:m{e -
|_70026 MOD U G N O B A & Tragporto { Frelght 7 Consegna/ Deln:e:y‘ —
via! Trasportatare/ Shipring Date
e sy ™ 22,11.2019
Mot Free
Trasporiz/  Mezzo vostro/
Fralght Qther Vehicle Fattura/involce
e ?ﬂ%ﬁ? Froprct 8 NriNa,
?l}}’l%‘]?étfclile; VAT gtz Incoterms ° & Data/Date /‘ 5
91000197 IT04886850728 FOR HAGUENALL. | (525
11 Qmiine d'acquisio nfPurchase Opder No. 10 Vostra ritenmenta/ 45 Alire informazlent 12 Nostro reparte/ 13 Tel. 14 Nr, destinataro/ ; 16 Nr. d'ordinef
+ Your Referenca Addltional Data Our Department Recelver No. Order No,
550004094201 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 9b552575 24466 217970
M. Francois Sirufo L8
19 Codice destinaziona! . 20 23t24 Peso totale/Total Welght
shgpingcode 1. + F. Sohweitzer GmbH + Co. e e 1.144,2 KG
Autocarro / Standard Free
Poria Netlo/Net 817.8 KG
assegnatn/ X
21 Imbaltaggio/ . * 22 Speéitica di N R bestnagions !
Packing 3% TBA-520892, 96 x TBA-501643, 12 x TBA-501644, 3 x destinazione/ Recelving Locaﬁon l 80 '2 SD 6 23
1208 20893815 14248
25
Indirizzo di
destinazionel A S Q€ S
o ‘ PRLLGT
27 A, 28 Articoky cliente / Desc-riztone wawmmita; ames  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Descripion / Part No. f Pack Quantity Qta Unitariy Handling Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G@18-09 Cl.Actuator 576 pz  39598295/10
3 Assy#wW E
Attuatore frizione ;
230624332-0000-10 L sxd :
] R0
NE“"‘?“ AERCE 294402159
%@&E@ P 2 ONE 294410259
ath ’3‘(9 294384874
\1'.3‘“‘3t
Ordine d'acquisto f. / Purchase Qreler No, Lotto/ Batch _ Quantiti / Quan unnﬁ]&'&@mn ad (Gguntryofcrgh.
55 0004094201 0035128923 576 P%uaﬁfamég{él gio- @\
. ynoal2e3 N0~
e ™ . \m\)a\\ : ah
A e
Quat a ale s¢
i
Packing List e dimensioni CD“:Z e %"
No Packing .Peso Peso Dimensioni . pEEErizione Kanban No
No. netto loxdo imballaggio .
1 294402159 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 9230 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 294410259 2726 KG 3814 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#W Quantité: {92 PZ
3 294384874 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Quantita: 192 PZ

3,000

Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#W

Gestione imballaggli a rendere

P-26-TBA-601592 Pallet 1200X800X160-SW

»
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TBA-520892

Schaeffler France SAS

93, route da Bilche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tél : +33 {0)3 88 62 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41, Société par aclions simpliiée au capltal de 27.721,600 eurcs, SIAEN 568504161 ACS Strasbourg - Cade APE : 28152,

Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR75 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT; BNPARAPPCST Etabh:

+ rug Alfred Morinié

F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleGS 40008 F-82147 Clamart Cedex
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C ote
Schaeffler France §.A.S 93 routs de Bilche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing n

Magna PT S.p.A. ? ey ot o, 39598295
V Dei Ciclamini 4 )
1-70026 MODUGNO BA + Dusspesone _ - 22112019
. 96,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
12,000  P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23 " TBA501644
3,000  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non S0no
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo 11 diritto dell’Unione Europea 0
degli Stati Uniti. .
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Schaeffler France SAS ' .

93, mute de Bliche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0}3 88 83 40 41, Sociélé par actions simpliiéa au capital da 27.721.600 euros, SSREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE 1 2B15Z,
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010950 vom 22.11.2019

Jahre

AR A

Ludwigsburg, 22.11.2019
Selte 1 von 1

Il

19-010950
4 Abserder / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R "
DE VOITURE INTERNATIONAL
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE = T
Diese Beférderung unfteriegt trelz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
E1-Q007 gentelligen A 3 den B et des clause conlralre, 4 la Convenfion relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Oborelnkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de  fransport  inlernaticnal des
67506 HAGUENAU-CEDEX Im intem. Strafengiiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).
FRANKREICH
2 Emptanget/ Destinalafre g Frachtfhret / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT 5.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la liveaison de Ja marchandlse ‘7 Nachfolgender Frachif@hrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
o/ Lisu MODUGNO
Land / Pays \talten Zelt! Temps
Batum/Date  27.14,2049
4 Ort und Tag der Obemahme / Lizu et date de la prise en charge de 1a marchendise
Ort/Lieu Haguenau-Cedex -
Land } Pays Zelt I Terops 8 Vorbehalla und Bemerkungen des Frachtilhrer /
Frankreich Rasarves of obsarvations des transporteurs
Datum{Date  22.11,2019
5 Beigefiigte Dok ta / D
9 Pos. 10 Zelchen/Nr. Anzahl der LM Arl der Vempack B des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umiang
No. Marques et numéras Nombre des colls Mode d'emhallage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 39598295-39614864 32 COoLLI Getriebetsile 11.693
2 39598301
3 39612574
TeaT: 373 2]
. - X Bancals Kl
I CosconTrTs 5154
c f
Summe; [4
Total: / 11.693,00
32,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absandaers 17 Angaben zur Ermlitlung der Tanfidlometer mit Grenzibergingen
bis km
18F g f Pr d'afiranchi it 21 Basondera Verelnbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
P T ST Uben"n_ahl'-nebest‘atl‘c:;ung des Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gernéss der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banulzter Grenziibsrgang Gu 1 fangen = alumy Date
R e e
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dMAGNART sipeacC- :GG}.E Kelagne ..
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwiasburg I-70028 MODUG
b !
5 26 NOV B
Unterschrift und Stempe] des Ab Untersehrift und Stempel des Frachtfihrars ¥) chrft und Slempel des Empréngals
Slgnature et imbra 'expaditeur Stgnature et timbre du fransporteur i ] onature el limbteide destinatall
’ “Ridd G eairrs g
- NT it - 2wy
verifica su qualita e Lua. Lt
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, ngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Anmisgericht; Ludwigsburg Konte: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregisier: Stuligart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESBEFF604



